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MALAGA

Muy curiosa to muestras, querida Nina, deseando cono-
cer esta bellaal parque tranquila poblacién, y como no-
l)leza obliga, basta que lu lu pidas para que yo me apresu-
re & cumplir tus deseos, que son 6rdenes para mi.

.Arrastrado por las simpatias que jlara todo pedio gene-
roso tiene la ciudad natal, pude arrancarme a los encan-
tos de la vida cortesanay venirme & estas linspitalarias
Ilayas, & respirar las puras emanaciones salinas del siem-
pre azul Mediterraneo.

Y aqui voy a abrir un paréntesis.

Yo lie tenido la suerte,—si suerte cal>e en esto,—de vi-
sitar los mas importantes mares que sefialan las cartas
geograficas, y ni las espléndidas bellezas del ricoAtlantico,
ni ias magnificas y poderosas sabanan del opulento PacifU
cl, me han causado jaméas las dulces emociones que he
sentido & la vista de las rizadas olas del Mediterrdneo; no
podré decirte si es mas bello, poro de seguro es mas poéti-
co. En él no encontraras esas horrisonas pero sulilimes
tempestades, que admiran y cautivan por su misma gran-
deza; mas en cambio Jiallards esa dulzura, ese grato mur-
mullo que tan bien acompafia al recuerdo de las horas feli-
ces... El l'acifico ruje; el Mediterraneo gime: el Atlantico
estalla; el Mediterraneo se agita.

Por eso Malaga, como Niza, tuvieron que recostarse en
sus playas. Favorecidas por la naturaleza no podian vivir
sino arrulladas por los flébiles ecos de un mar tranquilo,
de un marque las respetase y las amase al mismo tiempo.

Quiza to parezca una puerilidad, pero yo creo, y locreo
fifrmemente, que estas dos ciudades no hubieran podido vi-
vir en las co.stas de otros inmensos mares. Sus rudos sacu-
dimientos las Jiabrian arruinado: esas bruscas mareas,
que liacen variar en tantos metros las orillas de un pueblo,
durante algunas horas, las hubieran obligado &4 encerrarse
entre murallas, y estas murallas ias habrian aliogado: haj’
ciudades que, como los pajaros, necesitan todo el espacio,
todo el aire, toda la luz para vivir.

Ah! loce, sioeet /ore ;lohere thou aret

murmuraba el inspirado Lord Byron al atravesar ei pla-
teado lago deGineiira, y yo, quizd mas afortunado que el
aristocratico cantor de D. Juan y de Veneeia, puedo excla-
mar sin temor de arrepentirme:

Amor, dulce amor, estaes tu mansion.

A Malaga no hay que considerarla bajo el punto de vi.s-
tade su riqueza agricola, industrial 6 comercial, por mas
que sea mucha su importancia en estos ramos; tampoco
debemos conocerla por sus aberraciones politicas, aunque
estas liayan sido muy grandes y le liayan conquistado in-
justo renomlire: & Malaga como hay que estudiarla es por
su clima, siempre dulce, siempre templado, que liace de su
flora la mas rica y variada de cuantas se conocen; ni los
escesivos frios, ni los rigurosos calores tienen caliida en
su seno. La poética imaginacion de los griegos hubiese
creado expresamente una Diosa para darle por residencia
este bendecido jardin. Malaga, a4 semejanza de la encan-
tada Isla de Calipso, vive en una eternal primavera; y no
creas que te exagero, no: en el mes de Diciembre se ven
multitud de balcones cubiertos de matas de camelias en
flor.

Pero Malaga tiene una riqueza mucho mayor, mucho
mas importante bajo el aspecto social que las que dejo ex-
puestas: el caracter espansivo y hospitalario de sus hijos.
Malaga por sus costumbres, por sus usos, es mas uua ciu-
dad inglesa, que espafola, y de ahi quiza que en .«u trato

sea mucho mas amena que oira.s ciudades de Espafia. In-
glaterra, apesar dei caracter brusco de sus hijos, es una
nacion esencialmente hospitalaria, y desd»* el momento en
que. se ha sido presentado,- (tcgqnainianee—uU una familia,
ya se puede tener la seguridad (le ser siempre hien recibi-
do. En el pueblo inglés,—v esto es sabido,—no encontrarés
esa falsa c-alanleria, esa proverbial verbosidad del francés,
jiero liiij mas verdad. En Inglaterra no te dirdn jamas don-
nez-oous la peine de wvuiih assoir: a\li dicen pura y .simple-
mente, set-down, pero esta breve frase, nace (jel corazén,
y debe por lo tanto inspirar mas conliaiiza. Y en Malaga
sucede e.stt); para el viagero es, pues, Malaga un paraiso.

Pero Méalaga como localidad tiene un defecto grande,
contra el cual lucha hace afiosy vé estrellarse .<us esfuer-
zos: la indolencia de sus liijos.

Encerrados en sus liufetesy entregados a sus asiduasy
cuotidianas tareas, como todo pueblo trabajador, necesi-
tan (jue todo se lo den liecho. iNir eso Malaga carece y ca-
recerd por mucho tiempo, de ciertas condiciones de ornato:
esta capital debia tener los mejores paseos y los mas be-
llos jardines del mundo, y desgraciaflamente no es asi; los
pocos (jue encierra no responden a ias condiciones espe-
ciales de la localidad ni a lo que podia espin arse de sus
condiciones topogréaficas y climatohjgicas.

Cuenta una afieja crénica,—y si ella no lo cuenta, lo
cuento yo,—que cuando los dioses iban presidiendo ala
creacion (le los pueblos en Espafia, Mercurio, el Dios ala-
do, quiso hacerse una ciudad &4 su gusto, pero sin tomarse
el trabajo de ira desenterrar 4 lejanos paises los gérme-
nes fecundos de la riqueza; y ((jiié hizo? Donde quiera que
veia depositar & uno desUs celestes colegas una dadiva,
robaba la mitad, que dej)OSjtaba cuidadosamente en su
lierra predilecta: de aqui que Méalaga poséalas industrio-
sas fabricas de Catalufia, las fructiferas huertas de Valen-
cia, la envidiada llora de Sevilla, la abundante agricultura
(le ambas Castillas, las ricas minas de Jaén y Almeria; y
que sus haliitantes posean la honradez del astur, la pa-
cienciay amor patrio del gallego, y la agilidad y altivez
del navarro. Y satisfecho el dios Mercurio de .su obra qui-
so comjiletarla inspirando & sus liijos el amor al traba,joy
dotandolos de esa imaginacidon viva y comprensiva, que
es su mejor diadema.

Malaga ha producido valientes guerreros que han der-
ramado su sangre generosa en liolocausto de la patria:
opulentos capitalistas que han acudido con sus caudales a
las mas apremiantes necesidades del publico Erario, hom-
bres de Estado eminentes, admiracion del Foroy de la Tri-
buna: distinguidos literatus, premiados en cien certame-
nes: artistas inspirados, que han conseguido justa nom-
l)radja en las artes dramaticas, pictéricas y de estatuaria:
por donde quiera que se la considere, se la encontrara
siempre en primera fila, se la verd constantemente sobre-
salir y brillar, correspondiendo a su famay merecido re-
nombro. Hasta on las aberraciones politicas, Malaga ha
tenido la triste suerte de figurar en las lineas mas avan-
zadas; blanco de tenebrosos manejos socialistas, viene,
desde hace afios, sosteniendo una vida trabajosa, tras un
ideal politico irrealizable, que le ha procurado males sin
cuento y profundas heridas, de las que se repondra dificil
y lentamente, pero de las que saldra mas grande, ma.s
elevada, porque tiene especiales condiciones para ello; por-
que encierra en su seno elementos mas que suficientes pa-
ra borrar las huellas de sus pasados desvarios.

Pero donde existe la verdadera importancia de Méalaga



es en su clima: su clima, al que se adoptan perfectamente
todas las naturalezasy que hace que sea preferido por mu-
chos extranjeros al de Nizay al de Monaco: porque su es-
plendente sol, su cielo siempre azul y siempre diafano, su
templada temperatura, y sus brisas, ora saturadas pol-
las emanaciones salinas, ora perfumadas por las odorife-
ras esencias del romero y del tomillo, la clan una valiosa
importancia, nunca bastante recomenc’ada.

Pues bien, querida Nina, en este privilegiado rincén
de Espafia es donde me tienes alojatlo, haciendo la vi-
da mas patriarcal y mas pacifica que imaginarte puedes.
Apenas los primeros allxires de la mafiana doran las en-
cumbradas rocas de los montes vecinos, que un vocingle-
ro canario me despierta con sus trinados cantos y con
sus agudos arpegios: me arrojo del mullido lecho, y con
precipitado paso me dirijo & las afueras de la poblacidn, &
respirar & plenos pulmones, el puro ambiente que me en-
vian las labradas tierras, humedas aun por las gotas del
rocio. Y debo decirte que he renunciado por completo a la
escopeta: desde que te dieron lastima las pintadas aves y
los medrosos conejillos, y me apiica.ste los duros epitetos
de «corazén de roca» y emalos sentimientos», porque me
complacia en aquellas escenas de (destruccidon» y de «san-
gre», he terminado la guerra que con ellos sostoiiia y he
firmado un armisticio perpétuo, gqne ha de tener positivos
resultados en ventaja suya.

Después de unas cuantas horas dedicadas & estudiar el
continuo trabajo de la previsora hormiga y del sagaz topo,
vuelvo &4 casa, donde satisfechas las naturales necesida-
des de un voraz apetito, no me queda mas recurso que imi-
tar a la inmensa mayoria de los espafioles: «<pues estamos
en el pais clasico de la siesta, me digo, durmamos», y a so;

las en mi aposento, mientras el dulce belefio desciende a

mis parpados, mi imaginacion vuela suelta y libre, crean-
dose & veces las mas lisonjeras y risuefias esperanzas; re-
cordando otras las escenas mas felices de mi vida pasada,
pero mezclando siempre & mis chaieaux en Espagne lu re-
cuerdo é imagen. A las tres de la tarde,—post-merid/an—
como diria un hijo de la nebulosa Albion, me dirijo al
elegante establecimiento balneario denominado «La Es-
trella».

No conozco la etimologia de este nombre, aplicado a ese
establecimiento: ni es una estrella ni ain siquiera tiene la
forma de este astro; si se llamara «Las estrellas», lo com-
prenderia entonces, por el numero de ellas que alli se ven
diariamente Este establecimiento de bafios es el rendez-
vous (le la buena sociedad malacitana. Tanto el lujo de
sus cuartos, cuanto la elegancia de sus salonesy la como-
didad de sus albercas, le hacen ser el lugar preferente de
las mas aristocréaticasjovenes y de los selectos gommeux.
Sentados en el cdmodo salén de descanso, respirando las
frescas brisas del mar, veo pasar la juventud y la belle-
za malaguefia, balanceandose airosas sobre diminutos
piés, cuidadosamente calzados, y envueltas en nubes de
granadina 6 de cretona, que con sus escéntricos cortes y
caprichosos cogidos, realzan mas y mas las gracias de sus
flexibles talles y de sus bonitos cuerpos.

A las cinco es la comida do familia: rehuyamos este
asunto, pues aunque es indudable que tiene sus ljellezas,
sobre todo para los que por desgracia pasamos la mayor
parte de nuestra vida ausentes de ella, no es menos cierto
que el acto reviste un caracter tan marcadamente prosai-
co, que hay que pasar sobre él, como sobre ascuas.

A las siete es el paseo en nuestra hermosa Alameda,
que es hoy el principal de la poblacién; alli se va reunien-
do I'élite de nuestra sociedad, constituyendo aquel sitio
durante dos horas uno de los siete cielos, tan graficamen-
te descritos en el Coran.

Aunque la concurrencia nunca es muy numerosa, Nno
faltan constantemente asistentas, que bastan & dar vida y

animacion & aquel lugar de recreo.

De nueve & diezde lu noche termina el paseo, y enton-
ces el solorecurso es pasar un ralo en el Circulo 6 el Li-
ceo, en amena platica con los amigos, retirandose despnes
a casa, & reposar de fatigas tlel dia, para empezar al
siguiente igual vida.

Una escepcion hay, sin embargo: los sabados del Liceo.

En Malaga, donde la aficiéon al divino arte es grande, y
donde se ha llegado a reunir un nimero de aficionados bas-
tante notable, no se hubiera podido pasarsin una soiréc
musical una vez &4 la semana, cuando menos. Asi lo com-
prendié tan amena sociedad hace algun tiempo, y sus sa-
bados son la expresion del Inien tono y del buen gusto.

Adids, pues: no olvides al pobre ausente, y cuando en el
silencio de la callada noclie oigas el murmurio de las tran-
quilas olas de esa apartada costa, o te despierte el rumor
de la poética cancién del marinero, que anheloso boga en
demanda de su hogar, piensa, que aunque separados por
centenares de leguas y alejados por la ostensiéon (le la Pe-
ninsula entera, el almaansiosate envia sus mas espresi-
vos recuerdos; que las ondas y las auras han aprendido &
susurrar tu nombro, y que la palida luna ha escuchado mas
deunavez los propodsitos y los deseos de

Cuando las auras con aninuto beso

leda.s agitan la.s pintadas iloi'os,

cuando en las selvas con susurro blando
mueven las hojas,

leves siispiro.s que exludara el pecho,

dulces recuerdos de los tiernos hijos

due de la cuna me arrancé la Parca,

son a mi oido.

Cuando entre copos de brillante espuma
alza la Aurora ol rutilante carro
y a los ci istales do la mar tendida

Febo .se asoma,
sigo con ansid su veloz carrera,
busco on sus rayos con febril des(30,
y en los destellos do su lumbre miro,

miro sus 0jos

Yo vi espantado de sus brazos bellos
el giro incierto que el dolor provoca;
YO Vi sus rosas convorlir.*<e en nieve!
hijos del almal!
Todo me espanta en la mezquina ti('iTu;
plomo parecen las pesadas horas
(i este infelice que .sus hijos busca
sumido en lloro.

Remo.

1877.
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EN LA ALAMEDA

—Por Dios, AnatoUo, (jue van a decir que se le lian subido los altramuces a la cabezal!



OTRO CUADRO

Cuando vi «La Mulata» do Horacio Longo, hara
cosa do nii ano, dije para mis adentros: «<Horacio an-
da &saltos poi'el camino d(4 arte» y al ver ahora su
ultima obra «Opiniones coulrai-ias» me ratifico en
ello.

Entre los graciosos mufecos iluminados de sus
dos tomos de caricatui'asy sus primeros fi'utcros al
oleo, hay un salto; de estos & sus bodegones, hay
otro, y no flojo por cierto; de los bodegones & «La
Mulata», es ya un lago lo que separa esos trabajos,
y asi sucesivamente.

El porvenir del artista Cjiieda ya asegui'ado con
la dltima produccion.

Lengo tiene las dos cualidades mas esenciales
que deben adornar al pintor, y aunque ha empeza-
do tarde, nunca es larde si la diclia es buena. Esas
dos cualidades son talento y aplicacion.

Aplicacién! Palabra magicaen el terreno del ar-
te, <iue cual poderosa palanca sirve para remover
los mas invencibles obstaculos. Prenda preciosa y
tan indispensable al artista, que sin ella todos los e.s-
luerzos del talento .se estrellarian .siempre en la lii-
cha contra la inercia y la apatia.

La suma del talento y la aplicacion, produjo a
Fortuny; y la aplicacién y el talento han hecho de
Horacio Lengo un artista apreciable en muy pocos
afnos.

Sus cLiadi'OS se suceden con rapidez siempre cre-
ciente, y, sin embargo, aun halla tiempo que dedicar
a sus colaboracione.s de p(M-iadicos ilustrados. Ese
es el camino.

«Opiniones conti-arias» es una delicada satira
a las ideas politicas estremas, y que el autor ha sa-
bido personittcar con la travesura y el gracejo (pie le
son caracteristicos.

Tendido sobre una butaca de alfombra, a la iz-
quierda, lee un buen viejo con beatifica y dulce cal-
ma ei numero de «La Fé», que a medio estonder y
caldo al frente, ensefia su titulo. En el centro se ha-
lla, también sentada, una preciosa joéven que se ocul-
ta de él un tanto, para entregar un billete con la ma-
Nno izquierda a un petrimetre, que es la tercera y ul-
tima figuiu. Este grupito de los dos, esta cerca de lui
veladorcillo donde hay varios papeles y efectos, y
entre ellos, el periédico «<EI Combaten».

El lector de «La Fé» representa la bondad vy la
confianza; la actitud de la lectora de «ElI Combate»
explica bien claramente los efecto.s que produce una
lectura perniciosa.

Lo que no se comprende es como el abuelo, pa-
dre 6 marido, permite en su casa la presencia del
segundo periddico, ni se puede esplicar facilmen-
te que una seforita, hija 6 esposa de un suscri-
tor de «La Fé» guste de leer el diario ultra-dema-
gogo-

Como ejecucidn, el cuadro tiene dos caracteres,
60 mas bien dicho, puede dividirse en dos partes: la
primera es el fondo y la ornamentacién; la segunda
las figuras. La una, digna del pincel mas acredita-
do; la otra, no tanto.

Y es que Lengo hace poco tiempo que se dedica a

las figuras, y mas, que pinta detalles, y de aqui na-
turalmente la diferencia.

Sin embargo; en las mismas figuras, hay trozos
de bellisima ejecucién y espresion y el mas pi'inci-
pal y sobresaliente de eilos, es la cabeza del ancia-
no. Sigue en mérito la figura del elegante, y luego la
de lajéven.

La.s bellezas del color camiiean on todo ol lienzo,
y en cuanto a la factura, veo que opina Lengo como
yo. Toda factura os buena siresulta la verdad y la
belleza.

Yo.

UN PLATO ORIGINAL

Una dama de la mas alta nobleza britanica, Lady
H... ha hecho venir de Alejandria, segin leo en los
periodicos ingleses, un delicado manjar compuesto
de pétalos de rosa en confitura, gqne los gourmamls
de aquella ciudad consideran como el plato mas for-
tificante de la cocina egipcia.

La noble dama inglesa lo ha hecho venir para re-
galarlo al emperador de Alemania-

Con este motivo, ha obtenido una audiencia de la
Gran Duque.sa de Badén, & fin de pre.sentarle su es-
trafio manjar.

Esta princesa le ha ofrecido que seré servido en
la mesa del Emperador, y que se le comunicara de
seguida el resultado gne ofrezca eu su convale-
cencia.

Este alimento se compone de los pétalos de una
especie de rosas que se crian en Egijito, y que .solo
los cocineros de af]juel pais .saben prejiarar.

Una elevada persona de Berlin, que lia viajado
mucho por Oriente, y que forma autoi-idad en ciar-
te cnlinario, ha confirmado la existencia de este pos-
tre, a.segnrando que una ca.sa de Smyrna, dedicada
al comercio de fi'uta.s, expide estos pétalos de rosa
en jalea 6 en miel de rosas.

Creo que mis lectoras me han de agradecer les
dé a conocer este. nuevo plato que viene a comple-
mentar el de nidos de golondrinas de los chinos y
japone.scs, y las pastas de jazmines de los turcos.
¢Puede dar.se nada mas espiritual que comer una so-
pade nidos do golondrinas, una entrada de jazmi-
mis y un postre de pétalos de i'‘osa?

Creo gne no.
MAZOI'RKA.

[POBHK HOHBHB!

Tenia un caballero un ojo de cristal, y un dia que
habia tomado criado nuevo, se lo quité al aco.starsc,
como de costumbre, y se lo dio al criado.

Este se quedo largo rato tendiendo la mano, y su
amo le dijo al fin:

—¢Qué esperas?

— jAh!... pero ¢no me d& usted el otro?

BnsiQui.
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SEMANARIO ILUSTRADDO

FACHADA PRINCIPAL Y GRAN CASCADA DEL PALACIO DEL TROCADERO



|. A VENGABTZA

Y a sabéis, apreciables lectores, la aficion que tie-
nen los ingleses & viajar, y muy especialmente a via-
jar por Suiza.

No hay un britano medio acomodado que no lia-
ya visitado la histérica patria de Guillermo Tell, ex-
tasiando.se, mejor dicho, haciéndose el extasindo,
ante las maravillas de tan pintoresco pais.

Lord Pembrocke no podia ser menos que sus
conciudadanos, y una mafianita muy temprano, co-
gio el tren, y hala, que hala, se encaj6é en Ginebra,
hospedandose en el Hotel del Lago.

Ocho dias paso6 el bueno del lord asomado al bal-
con de su cuarto, y cansado ya, sin duda, de ver
suizos de frac y corbata blanca y suizas con botinas
imperiales, decidié su regreso al hogar, y como
hombre metddico y arreglado en sus usos y costum-
bres, su primer cuidado antes de marchar fué pedir
la cuenta. Se la presentaron, y entre otras partidas,
nada econdmicas, por cierto, encontré é.sta:—Una
TAZA DE CALDO, 10 FR-

Lord Pembrocke no se alteraba por nada; el ner-
vosismo no entraba en su temperamento; y asi fué
que ni siquiera fruncioé el entrecejo cuando vié aque-
Illa cuenta: pag6 y se fué. Pero como hombre calmo-
S0, su venganza era implacable.

Algunos dias después dirigié al fondista, desde
un pais lejano, una carta sin franquear, cuando el
porte era a la saz6n bastante elevado, en la que le
decia:

«Sefior, vuestro caldo era bueno, pero algo caro».

Con meses de intervalo, reservaba su venganza
por los medios mas imprevistos y variados. EI fon-
dista recibidé un dia una cajade las colonias con es-
te rotulo: Cafe superfino. Pagé al mozo, abrié el ca-
jon y se encontrd solo con la misma carta: «Sefor,
vuestro caldo era bueno, pero algo caro».

El fondista recibia numerosas cartas encargan-
dolo que retuviese habitaciones, cuyas cartas no po-
dia rehusar sin riesgo de perder su establecimiento,
y siempre se veia chasqueado, pues en cada una de
ellas encontraba la sempiterna reconvencién;

«Sefor, vuestro caldo era bueno, pero algo caro».

Pero no se limité & esto su venganza. El cacha-
zudo inglés anunciaba por su cuenta el HoteldclLa-
go en todas las Guias europeas, y el curioso leia que
erala misma en que habia tomado una laza de cal-
do tan costosa. EIl viajero entonces decia para sus
adentros: «Mejor sera ira otra fondan».

El desdichado fondista quedo arruinado, y el que
tuvo el valor de comprarle el establecimiento, se vio
obligado & cambiarle el nombre.

Ralph.

LA VENGANZA DE UNA GOLONDRINA

Los periddicos de Verona cuentan el hecho si-
guiente ocurrido en Caprilno-Veronese, y atestigua-
do por la presencia de infinidad de personas.

Un gorridon entro en el nido de una golondrina;
se trabd6 una lucha encarnizada, pero el gorrién era

mas fuerte y desaloj6é a la golondrina. Esta despleg6
las alas y se marcli6.

Cuando los curiosos que pi-esenciaban esta esce-
na, creyeron que todo habia concluido, vieron vol-
ver ala negra avecilla & la cabeza de un verdadero
ejército de sus congéneres, cada una de las cuales
traia en el pico un poco de bari'o, que depositaron en
la abertura del nido, cerrandole erméticamente, y
dejando alli encerrado vivo al pobre gorridn.

De hoy mas la venganza no seréa placer de dioses,
sino de golondrinas.

Canela.

Mariquita me di6 & mi
agua en un cantaro nuevo.
De.spues de calmar mi sed,
fijé la vista un momento
en la nifia que cumplia
aquel sagrado precepto;
al mirar su lindo ro.stro
sus dorados cabellos
sus rosadas mejillas
sus ojos cual luceros
su boca de rubi
su alabastrino cuello,
le estreché la blanca mano,
mano que brotaba fuego,
fuego de amor que abrasaba,
abrasaba, si, mi pecho;

quise llevarla & mis labios

KKK K K

é imprimir en ella un beso,
y al intentar Mariquita
ca.stigar mi atrevimiento,
el cadntaro serompié

y el agua cag6 en el suelo.

Un intruso.

LO MERECIO

Un dia que Eusebio Bla.sco comia en Madrid en
casa dcl reputado oculista Atal, que tan buena re-
putacién ha .sabido conquistarse en la corte,~Que-
rido amigo, le dijo el anfitrién al pasar al sal6on & to-
mar café;—he oido decir que imivrovisais a las mil
maravillas; hacedme el obsequio do honrar mi &al-
bum con unaredondilla.—Con mucho gusto,—con-
testd el poeta. Y tomando la pluma, escribié delan-
te de su huésped:

Desde que enfermos Atal
asiste, ni mas ni ménos,
vacio esta el-hospital....
—Adulador, interrumpidé el doctor, y Blasco con-
tinuo;
y los cementerios lleno.s.
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EN EL PARQUE DEL LICEO

—Acabe V. hijo, que alli viene la seccion de ciencias!
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Algunos clias después recibi un telégrama de Er-
nesto, en ol que mo participaba su llegada 6 Cadiz,
por haber terminado mas ]>ronlo do lo (JUo él creia
sn mision en Marruecos.

En efecto, al dia siguiente llegaba a Granada, vy
al arrojarme en .sus brazos, sentia ensauctu'ir.seme
el corazéon de felicidad.

Respiraba mas librenKMitc.

liabia vivido tantos dias bajo la tortura de mis
remordimientos, gne al encontrarme liajo su salva-
guardia, ya no t(*mki nada; ya voivia & ser la muger
fuerte; ya podia de.safiar impunemente ai universo
entero: su sola presencia me daba valor y energia,
y su carino era el mejor escudo para defender su
honor.

Si habia podido vacilar un momento, mejor di-
cho, si habia tenido un momento de debilidad, ha-
bia que culpar eu primer término al abandono en
gueme encontraba, y luego a mi ine.speriencia de
las cosas del mundo

Yo no podia sospechar siquiera que aipiel hom-
bre (pie era amigo de Ernesto desde la infancia; que
aquel hombre que tanto gustaba conversar de mi
esposo, pintAndomelo con los mayores atractivos,
y provocandome continuamente a que le hablara de
€l y de nuestra felicidad, fuera como todos los hom-
bres; uu ser egoista, que solo aspiraba a la realiza-
cién de un deseo, sin temor & herir la sensibilidad
de una muger crédula, y mas que crédula, incauta.

El contaria sin duda con mi inesperiencia: tam-
bién puede que coiitara con el amor propio, natural
en toda muger que se vé solicitada: quiza contaria
también con alguna circunstancia fortuita, y solo al
ver sublevada mi dignidad, y comprender el des-
crédito y el ridiculo en que iba a caer, fué cuando
decidi6 alejarse.

Quizd me amaba realmente... pero no; este pen-
samiento era indigno de mi, porque aun cuando asi
fuera, yo no debia ci-eerlo.

Pero todo variaba de aspecto: mi marido estaba
ya & mi lado y esta sola jdea fortalecia mi corazén.
Nada tenia que temer, porque su presencia era una
egida poderosa.

El primer dia lo pasamos charlando: mejor di-
cho, lo iiasé charlando, porque Ernesto hablaba y
yo le ola.

Con esa palabra facil que todos le conceden, y
ese gracejo peculiar a los andaluces, nos i-eferia a
inj madre y & mi, su.s aventuras por lainculta tier-
ra riffefla, haciéndonos Illorar 6 reii’, .segun que las
imprimia un tono dramatico 6 festivo.

iCuanto habia sufrido el pobre! Pero ya estaba de
vuelta en Espafia; pronto se verla de regreso en su
liogar, y olvidaria sus sinsabores y molestias, des-
cansando en mullida pluma y .sentadndose ante opi-
para comida & la europea.

iYa no volveria a probar el alcuzcuz ni ol gra-
ciento carnero marrotiuil

Yo le propuse nuestro inmediato regreso & casa,
pero quiso di.sfriitarpor algunos dias de las bellezas

de un esplendente otofio en la Alliambra, reposan-
dose de las fatigas del viage, y accedi & sus deseos.

Emprendimos una vida activa: dabamos largos
paseos, ora a pié, ora a caballo, y Iniciamos un ejer-
cicio violentisimo y enérgico; pero sumamente salu-
dable, notando.se en ambos un apetito insaciable y
una sed inostinguiblc

Una mafiana on (pie después de un prolongado
pa.seo, recorriamos el Goneralife, nos .sentamos jun-
to al saltadoi-(1(4/wr/e/w, para repo.”arnos algun
tanto.

Conmovido Ernesto por las bellezas do aquel lu-
gar, tenia mis manos cogidas eiiti e las suyas, y me
miraba .“.lamorado,, bebiendo eu mis o0jos todo el
afectoipie para él abrigaba mi alma. Uno de sns
brazos rodeé mi talle. Conmovida, llena de feliei-
dad, levanté mi.s ojos al cielo... y no pude reprimir
un estremecimiento nervioso.

Nos halldbamos sentados en el mismo sitio en
gne Carlos de Huesear me habia declarado su amor.

Senti oprimirseme i4 pedio y palideci como un
cadaver.

—¢Qué tienes, Maria? mo preguntd Erne.sto alar-
mado.

No supe (luo contestarle; dejé caer mi cabaza so-
bre su hombro, y rompi & llorar.

Sentia deseos de confesarselo todo; de arrojarme
a sus piés y iiedirle perddéon de mi falta, que en aquel
momento me parecia un crimen; pero el temor de
romper mi felicidad, de .sembrar para siempre la
duda en un alma tan noble y tan generosa, sellé
mis labios, dejando correr'mis lagrimas en silencio.

Comprendi que la Providencia me castigaba, y
como tenia merecido aquel castigo, bendije la mano
que me lo imponia.

— Qué tienes, di? exclamo6 Ernesto cada vez mas
alarmado.

— Nada; lo emocion...

— (¢ue nifa eres, dijo besandome en la frente.

Al ver tanto amor y tanta confianza, no pude
menos de pensai*:

— j(¢ue desgraciada sera la muger impura!

Maria de la N~az.

SU probidad!

La marquesa de N... tenia, y tiene, una doncella,
linda y pizpireta y lista;, tan lista que ya se pasaba
de lista.

Un dia se presentd a la sefiora con un duro en la
mano, (lue decia haberse encontrado.

La sefioi-a, agradecida & aquella prueba de hon-
radez, le dijo:

—Esté bien, Rosa; puedes guardarlo en recom-
pensa a tu probidad.

No liabian pasado muchos dias; un mes escaso,
cuando la manpiesa dej6 caer una moneda de cinco
duros. Al pronto no lo notd, pero algunos dias des-
pués la ech6 de menos, y emjiezdé a bu.scarla, pero
como no la encontrara, llamé & la doncellay le dijo:

— Rosa ¢no has vi.sto una moneda de cinco duros
que he perdido?

—Si, sefiora; anteayer la encoiitiv, pero la he
guardado en recompensa a mi probidad.

i’ueiN.
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ERMITAS DE CORDOBA

Hay en la alegre sierra
Sobre las lomas,

Unas casitas blancas
Como palomas.

Les dan .suavtis esencias
Los limoneros,

Los verdes naranjales
V los romeros.

Allijunto 4 las nubes
La alondra trina;

Alli tiende sus brazos
La Cruz divina.

La vista arrebatada
Vuela en su anhelo:

Del llano & las Ermitas,
De éstas, al cielo.

Alli olvidan las almas
Sus desengafos;

Alli cantan y rezan
Los ermitafios.

Y el agua que sonora
Se precipita,

Dicen los cordobeses
Qne esta bendita.

Prestan a aquellos nidos
Luz, los querubes,
(Juirnalda las esti-ollas.
Manto las nubes.

;Muy alta esta la cumbre!
La Cruz muy alia!
Parallegara) cielo...
iCuan poco falta!!

Puso Dios en los maros
Flores de peidas.

En las conchas, jardines
Donde esconderlas;

En las aguas del bosque,
Fresco.s murmullos;

De Abril en las auroras,
Tiernos capullos.

.Vrpas del paraiso
Pu.so en las aves,

En las hiumedas auras
Himnos suaves,

Y para dirigirle
Preces benditas,

Puso altares y llores
En las Ermitas.

Las cuestas por el mundo
Dan pesadumbre,

A los que desde el llano
Van a la cumbre;

Subid 4 donde el monje
Reza y trabaja;
iMas larga es la vereda
Cuando .se baja!

Ya le envuelva la noche,
Ya el sol le alumbre,
Bu.scad a los que rezan
Sobre esa cumbre.

Ellos de santas mares
Van tras el puerto...
iCaravana bendita
De aiiuel desierto!!

Forman musica blanda
De un campanario,

De semillas campestres,
Santo rosario;

De una gruta en el monte.

Placido asilo;
De una tabla olvidada
l.echo tranquilo.

De legumbre.s y frutas
Pobres manjares.
Parten con los mendigos
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En los altares.

Alli la Cruz consuela/
La tumba advierte;

Alli pasa, la vida
Junto a4 la muerte.

Por los ojos que tinge
La calavera,

Ven al mundo, y sii vana

Pompa altanera.
iCalavera sombria

Que en bucles bellos,

Ador naron un dia

Ricos cabellos!

Esos liuecos oscuro.s
Que se ensancharon
Fueron ojos que vieron
iY que lloraron!

Por esas grieteadas
Formas vacias,
Penetraron del mundo
Las armonias.

¢Qué resta ya del libre
Magico anhelo,

Con que esa frente altiva
Se alzaba al cielo?

La huella polvorosa
De un ser extrano.
Adornando la mesa
De un ermitafo.

Alli eu la solitaria
Celda escondida,

Un craneo dice jmuerte!
\ una cruz jvida!

No & Dios el alma vuela
Bajo un palacio;

Pai'a ir a Dios el alma
Busca otro espacio...

*Muy alta esta la cumbre!
La Cruz muy altal
Para llegar al cielo...
iCuan poco falta!!

EPITAFIOS

Aqui yace un escribano;
Nno .sonéis un peso duro
poi-qgiic sacara la mano.

Bajo de esta losa fria
un magistrado repo.sa.
Por eso existe la losa.

Triste, enfermo y anaiinado
por un pleito, se murio;
y cuenta que lo gand.

CHARADA.

Todo vi6o & una prima (ios,
arrastrada por el tercia,
y la cogid presurosa
I»ara oi iiar su cabelh'ra.

GRII.O.

Rimua.



UN PUNADO DE CARTAS

NOVELA IMITADA DEL FRANCEL

1>01« M IM O

ni-Dii ADA A I.A Sha. Viuda dh M.***

(Coiudiision.)

Kdnnrtio &4 .su vez uo pudo contener
te tnntii

irn an-

osadia y tanta imprudencia, y niientias

Klena escrilda el .«obre con ])recii)itaci(jii, le pre-
gunto;
— ¢ Seiiift capaz do enviar e.sa carta?... y .«e (pic-

do6 espi'rando la re.spne.sta con el corazén angiis-
tiadd.

—Kn el acto, dijo Klena, y acercé su mano al
eordon de la campanilla.

Eduardo la detuvo.

— De ningun modo, dijo, mientras yo esté arpti;
luego (pie mo marche puedes hacer lo (pie (piio-
ras.

— X o0 sera asi, exclamé Elena con c.alor, tn lias
fpiei ido (pie escriba esta cartay tu la veras machar;
y volvié a acercar sil mano al eordon de la campa-
nilla.

Eduardo rnertomente y
en sus brazos la IUivé al otro estremo de la sala.

—TiiMK's ini corazoii im))lacable, la dijo con exal-

la agarré levantandola

tacion. Xo das tiempo pai'u pi'dirte jicrdon, si asi l.»
(pii(*res. Ha(3c una liora (pie el carifio (pie le pro-
feso me liiibiera hecho caer a tus pié.s, y (3ada ))a-
labra tuya es niia nueva crueldad. Me ve.s de.s(-*s-
perado i)or(pie te pierdo, y (piieres liacerme creer
ipie yo soy (piieii desea e.sta .separacién. Pero no,
no aceptaré «d papel gue me das; no (piiero d(*Jar-
I< ni la mas Un@ (*scusa. Prosigue tu obra; liaz-
me cri'iu* ipie no le (piiero, y que mi amor, basa-
do en una conilanza sin limites, pues me avergon-

7

zaria de mi mismo si yo llegara &4 sospechar de ti.

Tii>lgralia e E1I

no es ampr verdadero. Persiiad(*me de <pie mi co-
razén (‘Sorgulloso, y yo t* diré ipie no (*s asi, y pa-
ra probartelo me pondré de i(jdjllas y na*
nocerf* culpabli' d(* cuantos d(*té(;tos fpiiera.s iu'ii-

iwo-

sarme.

¢APié so me importa (pie sean tuyos 6 (pie .sean
mios (\stos defecto.s? Lo que importa, es nuestro ca-
rifio (pie se concluye. Satisfa(3e tu eél(*rn, tratame
a tu antojo, jiero (piiéreme como yo te (piiero.

A iiH'dida (pi(* hablaba Eduardo, el rostro d(* Eh'-
na se [J)unia triste y sombrio, pero uo (‘Oiitra (‘I, si-
no contra ella misma, y lu comprendia tanto mas
y lo admiraba, cuanto (pie se .sentia incapaz de lui-
cer a(piel sacrificio.

Eduardo prosiguié con calma, pero en cuya voz
«0 dejaba adivinar la pena que le laceraba el alma.

— jCuanto te compadezco Elena, ponpie no co-
noces ol placer de perdonary de .saber esperar dei
mal (pie te han causado, la esperanza del carifo
(pie te dardn eai pago. De no saber elevar el amor
por cima de las demas pasiones y hai'er que éstas
lo sigan encadenadas como esclavas.

Reconozco tn carifio, y solo un falso orgullo,

una verglienza infundada, es lo (pie te detiene: .so-

breponte & ellos.—(Qii(* puede temer fu orgullo de
lu espo.so? (Qué puedo temer el

niira de mi

mi6 de la c()ui])a-
vida?—;Quieres <pie me humille ina.s?
Riies estoy dispiu”sto a hacerlo cuando td me lo exi-
jas. Nuestro carifio i'sta por encima de todo, y no
solo confesaré mi falta, sino las faltas (pie ni skpii(‘-
ra lie imaginado cometer.

V poniendo una rodilla en tierra l)cs<') la mano
de su espo.sa.

Triimlé el amor! Elena tendié los brazos a su
marido, y lo abrazé sin (pie lo (‘ostara la menor vio-
lencia ni (eslTierzo.

De.sde entoneos han comprendido ambos que en
el matrimonio existen infinidad de disgustos basa-
dos en un nada, y ponen de su parte cuanto pii(‘den
pai'a (‘vitarlos.

Dios ([iiiera (pie siempre sixui
mo lo .son liov.

tan dicho.sos ro-

M kuiodia, Cis'.er, J





